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Joseph Haydn (1732-1809)

Anne Bunter
S ol
A Allegretto “ 2 s 5 W33 a 3 2 £
P A Y s ] -~ k]
¥ al N 1] I { i | I N 1 By
St Firetars s S2Ees
PLFILE . s |4
ﬁv 0 “f\/ 1 —— 1 1 3 i | f‘ — ‘g ? :g
'L:-Z———i——,t t_.i df “d, 1 1
EVE VA VE VIR A 4 —
B [ P
0 - )| ‘% 'P; 'f" ¥ : | —

{ » c:? - } | _i; 7 =
[ é o
: 'l ]

£33 " o e . o . 2
= L ] ! ! —— } "
S ~— S’ N S N ¥
lf? -} 1 ; I 1 ; ;A\ [v3 ‘ERX Y3 ; r r- %T&
ey A R It S E e " £ ™ S  —
0 4 & 207 (37 4° &% g + S
| - = e j< ANL 38 E_%
hud = & — » —
& * p— i i i ; ——
3 p 2 .
oe 3 ofe o Pefrfa e \
j T — !-1. r& I "_P' )
< e —® =
! ]
- Vg S
» " N N N ,_J\ L $7. oy o »
hd j" é Y3 .{ L
—— — o 5 2 i | —
o p T' ! ! NG
P oy
et ke .
R e e B et =
Now the dan - cing sun - beams play on the green and glas-sy
Son - nen - flim - mer spie - len zart auf des  Mee - res gri-nmem
1 %_ y 1 T—
: ! L’ ‘ ] ] N3 1 b " l‘
N p— -, w ) S~ -
oy—— { ﬁ: i! : ; { Y3 T H y 1 T ¥
== =28 j e e e e s
3/ & - & -3 ; ; = ;= = jos G
/3 -V V- VYV V=Y
9 . - ; \
7 f ] T 1 H—‘P_F ‘F%E Ii i ! 0
| N4 I 8- - 7 i -
ﬂl‘ ‘ I - 4 - - 1 .
N S~ K S —_— ¥ e e e
sea; . come and i will lead the way, - where, the pear - - ly
Schein; komm, ick le - de dich zur Fakri__ zeig dir Per - . len -
e e s e i e 5
¢ "L I 1 H - :
) T Y ! Y
o s e - T -
=, = -/ & ) & -
=7 Y VA VY

Cdition Peters Nr 1351

Copyright 19341 by C.F. Peters



I T Y

e B tpie e e 2
¥ {rem - sures be. " - Come and I will lead the way,
khor - fes Schrein— komm ick la-de dich zur Fakrt

T
Il
u
il
i

| N P Y
ﬂ’ LIRS W d c

14 4 i ‘ e
T L4 1 — T v
where the pear - - ly trea - - - sures be, where the
zelg dir Per - -lem - hor - - - fes Schrein, zeig dir
A - o Bl
I ;li;!ﬁ;#iﬁi % a1+ R
W —e——e—e hd 1 — @ — @
o e el » AL L
»
— ,
»——Hy o » —» -
i 1 I 1 1 1
i t T = |
I 3 1
3 7 1 &- i " A )
1] 1 - & [ |
T I ¥ ¥ . 1
pear-ly  irea - sures be, where the pear-ly  irea - sures be.
Per-len - kor - tes Schrein, zetg dir Per-len - kor - fes  Schrein.
G ] e e :
Ta8 P & 1 [ i
G g ® 1 ® e o
i g R
| @ L i -
53 P —1 . > > » > T ¥
—» ¥ = . ! il & N .Y
] |- 1l i b . - )
| i i | . ] -
1 Y 2 I ¢ P
- - _}_{, 1A - . 3y 13 T
3 | P
\ el | e 1] 1 1 1] Y A | i/ 3 & )
0y ! N R A +
Come withme and we will go where the rocks of coral grow,of ¢o-ral

Lang kin-ab  mit star-kemGriff zu destrundsKorallenril), Korallen-
4 0 i [

i ETFEEEE

P & PN

TaAXE

1
H

L 1N
@l

@ L

T

T

=+ e
e
k A T o— 3 ud 1
v & I 4 W i
- d,é}}‘ - — o Y1 * e F Y ]
&grcw.Fol-lsw, fol-low, fol-low me fol-low, f@l—l@w;fel‘gew me! Come with
rff Fol-ge, fol-go jolg %in-ein joi-ge, joige folg hin-ein/ Lang kin -

seefeefe

T
T
]

#[& aI
T

Edition Peters,



-

g s a ) by
\§ V4 ,V TV qld:j;;ﬁ _"4'-':!-‘.‘- I e Y LRy I ™ A
me and we will go, wherethe rocks of co-ral grow,where the rocks of co-ral grow.Follow,
ab mit star-kem Griffzu des GrundsKo-ral-len-vil}f su des GrundsKoral-len - riJj"Fokge,
———— ——— =
- I = 1 17 1 ]! 1
_g:#;—\./ ! o—¢
N~ L v =
SE S Fr é i @‘
. & o —t a # s e
- — 1 I f | ; ] T
Ny ~—r ~—— N N ~——
0— 5 Y T Y -
¥ H - il 7 T ?% H ¥ l.
} 4 17 l{ T 'L]Y l'/ ! | Wi I‘{ £ Il } ’I é&t\?—/ ¥
follow, fol - low me,follow, fol-low fol -low me! Come be - hold what
Jol-ge Jolg linein jolge, Jolge foighin-cinlg . Komm und__ schaw ver-
.
0| T : d | .
)* 4 I |
~ » L W 1 -
= = EE
— S '
lﬁi — i ® rE ot T ' ! )
oy — S =
S ; —3f 4 t .;L_‘_ =, — ;i .
! ’ ‘ * 3/ 2/
Py e R =i
trea-sures lie far be - low the roi - ling waves; ri - ches__ hid from
borg-ne Zier, _ wo die_ Wel - le dri-der - zog, Sehit-ze,... fern der
£ +——1 I P l=r I Y —— ; K +— ir——% i p— |l 00 v J;.
GRS gty gt S P63 gip s OaF
e}: ¢ i 1 9 1 il 1 i —1 ] 1 8y 1 ! ; i
Z e R e e e et
X [ L/ & = —] = jO —— = o = -3 { -/
2/ 3/ - _'//-_;/ %/_‘_ 3 i/- = o/ 3/ 3

hu - man eye dim - Iy shine in O - ceans caves. Eb-bing
Men-schen-gier tiegf e O - - ce- ans - ge-wog! Fiirchte
1 ; i i. } o : e *’\ﬁ? = gi é
: ! v ;‘jg
o 1~ 1 . fy d D s
2 l ] E} 1'7-'% .t dl i 124 #2 1 ‘ i
v.4 ; _¢ X ] e ! T 1 '{
e
n i 3 Ak N—
e ¥ e -# " — ois “l’ aE
il * 1 i1 14 } 4 - Py L]
31 iE ; H l‘ ¥ - hd
tidesbear no de - lay, stor - my winds are far a-
kei - ner Eb-be Trug, Stiir - me drokn . nicht un - - serm
f [ b 2 2 2 2 =
1 gl o - 2 - - 1] L iaw [
o 2 S g H [P el
§ o —— L 3 W oo 1
o) = =M= = e by | e S e S e
W 4 b , —
e - ? | .

Edition Peters.



7 24

ﬂ T J} TS T
§Y 4 1 Py -
i 8 It - |y . > — !
_:% d I"l {,l 1i | 4 g'l 1] i}r il —‘E
¢ way, stor - my windsare far a - way, stor - my winds are far a -
Zug,  Stir - me drokn nickf un - serm Zug, Stér - me  droknnichkt un - serm
, o R T
AT R FEeraeis SR P SR e T S ESEFS
- 1e—Ie 5 =& . o B
[ Al -
T —— v @
3 & Bl
/ # ! — & - £ —
R I 1 H R | 1 H ] 1
¥ 1 I —3 i ') i 1
9 i Y T T o ~ o
' 4 1 - 1 g M : 1 % —a—
¢ = I 1o i 7 — b
way. Come with me angd we will go wheratge
Zug. Lang FRin-ab  mif star - kemGrify Zu des
o Y i . [ r—
_L' : 3 1
:” %y 1 178 — uiﬁz
; —H e
e
- 3k £ &
? Y =t ! H
By 1, 2 1S i )" —
} | Vi [ § I R | -—
o = g —
| -y —h—k  —, —T
4
P e e e e 2 3
74 d" 13 1% Lé ] v— v 5

L '}' 1] IL V4LF' TfL V -

.1)'ocks of co-ral growof coral grow. Follow,fol-low,fol-low me,f‘ol—iow fol-low; fol-low me!

Y] -& i-it ~—

L P

I, |&
)

GrundsKorallen-riff Korallen-riff Folge, folge folg hinein folge, fol.ge folgkin-einl 2
[~ . — T _—
P = ; (=SS o @%

A i
-~ 1 - !
w
3 T
87 ! L4 L4 a— ' -
o Comewith me and we will go “where the rocks o co—ra,l growwherethe rocks of co-ral

Lang kir - ab mit star-kem Griffau des@rundsKoralen-riff zu desGrundsKorallen-

S e
N R
JE 4 3 £
o o 2 ———_
5 i = — ! — —
N R ——— N’ — ~ N’
Ia) N
Y 1 1]
r 4 l ., T Rl
\ E===——=t—
grow -Foldow, fol-low, f‘ol low m@ fo}-low fol- low, fol low me'
rif)f Fol-ge, jol-ze, folgkm-ga L, Job-ge, Jol-ge folg hin - ein/
o - — — 3 J
H— o ‘Lq,,é‘!‘:—%:i ?
H5 e —¢ o :7 S —— & f E#ﬁ
_I) — /
é Y 4b’ J\ — » £ % .
1 [¥) v | ;
; | 1 1 — i f — ©
; ; 1 T —~——

Edition Petaers. 10921



Recollection / Riuckerinnerung

gﬁ Anne Hunter
- TN
Ja) Adagloi J 5 | ; 1 } q/!h !;ﬁ Y
] 1 i | N \F’
< | - » | SV 0 | —
0 5

Jo=—

r~ 1] >y [ P Y g L 3 4 i &
< p.d 4. &
b 7 £y 1{(1. [ 'S #. ﬁ 7 :{;&gﬁ
a! 1 ] !l i Y ﬂ( —a ¥ 11 N h S | o e o 08§ 1 11
} - O S Y Y AN A A & 7 M
T 41 ¢ e &7 i - . j
yi 1 = @ 1 B N
J The sea-sonocomes when first we met; but youre - turn no
DerMond er-scheint,da wir unssakn; dockdu ver - zogstso
Ja) h 4!, { [ s P L e E ] [
0] I B N U | ¥ 1 T
= PEE fresir=riees
. =
STEsLU S Sias 2 e
~ N p ‘f% .fé’ T
4 I } ] @ |
v Y 1 T 4 ¥ . i T X #1 Y ,L 1 1
= e 1% J\ﬂ 3 71 S ﬁ:
l v (B P g ! ! !
i /’: £ ’h N —
) F LT N T R RN 3 17
. ¥ r 4 I b 17 s i g g
- 1 =
v more, but youre - turn no more. Why can not
weit, doch du ver - zogst so  weit/ Was will mir
RN -
Sl T 2 v LR v
Pog 4117 S o P o]
o 200 W ™Y r.y 11 P — . o ' ] T
o« S0 AR .4 it ] I 1 1 H 1 J -] 1 L 13 ]
d — e -
LIS | et e |
» S R
2 S— —
|
~ 3 Fol )y o i . D—
Jp—] ] 7} - Ji | 1 I el
I cantabile ==

p—m 78 W
T | N 1 3 3 1B} X i 1]
{ ; ! . et — B
1 the days for - get,_ . whichtimecanne'er re - storecan neer re -
stets. Er- inn - - rung nakn.. So langenischwundner Zeil, entschwundner
n - 1 J
- R S — e — q,,
e B S R —E® T 1 + ]
Lid [ AU 1 - ' il
v Hres &=

e

]

., —-I--‘.v-.-"‘
¢ M
T T HA T

Xy

L4 i Ve
store, why can not I thedays{or-get, which time can npeler re-
zZeit, was  will mir stets Erinnrung nakn so lang-entschwundner
: 3 r— | o - .
A T L A e
& boed 22T o E_' o
g ¥ P | -
i ? T e
T 43 g
: . ﬁ ;' — B ,{n — | !y,.--
 — #{' ¥ = — i T A S { T I
P be-

Edition Peters.

10921



storecan ne'er re-store.

R
0O days,

too fair,

toobrightto last,areyouin-deed for e-ver

Zeit, entschwundner Zeit? 0 Zeit, su schin, zu froh sukiandubisivorbel fir immer
Fa) ¥ ! 3 T — 4 T 1 &
19 I 1 T I a1 i S T »
S S i L 34 v el e
i—ﬁ? o e
‘} e - e i
‘S:f‘ Il Bheee— B RS ol »
= - b-. | O i’\l ? f i ;—\1 L | ] { i %"’“““‘g %
= & =S TLELIESE
¥ 7. & &
s F ¥
- N N 1 N . ] 1]
g r 4 1 J &
E.N rS & N
past, o days too_ fair, to0 brzght to
dar, Zett, o ZU— SChIn, zu Jfrod, zu

last,
Llar/

-
are you

. F 4
in-deedfor e - ver past,

Yor- bei, vor-beifér im-mer-dar,

s —
o days, too
o Zeit, zu

[
fair,

Schon, zu  frof,

too

bright___to
zu

i
-
r

i
_l-'-.--i.--l-l-k F
L Y g e gl [ d -l-(- _.-.l_‘—. _‘-

lé,st,

are you mdeed for e - ver past, a,reyoum«deedf'or e -
klar? Vor - bei, vorbe? Jéir dm - mer-dar du bistvorbei fisrim -

+

ver

past, are you indeed for
mer - dar, du bist vorbei fir

—]
o)
=g 8 g T« £
gﬁ
» ¥ — o P 2 ¥
IT N N i r * .Y
- ey 3
& &
] ] ]
[ il T —r H
H | 1
1 L ]
¥ e - ver past!
im - - mepr - dar/ ﬁ
¥ T
A - ﬁz Eﬁ" ' B
{s 1A ] Fl
'_% I & w{ ][
Y] et - a
i ¥
Fu il W N RN ;i 1@7 % 3 kN
e K Ay ] i i oy \ o 4 r A
& s 7 . N ri 1y A . F.N
i L - 1T H E i S ¥ A et
@

Edition Peters.

10921



H H P S N
—j}r - T 1 I ) T} —
e = — T — 5 o w @;Qﬁ:@'
L1 — ——t] ¥ ! =
o The flee-ting sha - dows of__de-light
Des Schat-ten- spiels vom Woki-er-gekn
. L
T 4 T T T —
EI==E= Ghdey gy serrilots
{ e g “Ip I S
5 1 14 1. -4
e S0 5 - I e e IR M ¢ &% =
20 Fi N & 1 H £z S ] &
153 - 7 L T
[ & Iy T {
g
éé%igzizizgzg;z:zéif?q NN Y S 3 ?igé a2 | E— A T —
- 1 T 1 1 ¥ q & B i el | I 1 ] Lo
U1 T g (g W S N 0 N I A Y AP Y T A;j
W7 —1 ! v 1T heaind M Ll 7 1&4 Al AN _ X
e in me-mo - ry [ trace, in me-mo - ry I trace,
ge-den-kend Sinm ich sehr, ge - den-Lend sinn ich  sekr
“ l e I S S S = ‘?ELT T —
Z A;F; —— @t o
< - ; B S 0 S S S s S o
" Dt g TN T Lt s AR ol kol ak ad
R i o) P . - . - . .

I T T
stop__ their ra - - pid flight _
Der Traw - me  Zug, . dasflickt - - ge Wehn,.. Ver-gungwnesrufich
g~
£
{

7 >
placethepast re - place, in - fan - ¢y stoPtheirra,pgd flgfht and
ker, Vergangnes her,_ der Traw - me  Zugdasflichize Wekn, Ver-

2] e —— L h [ E;‘ o %
i 1 o i i P
!  —.1 I - 2 "§E?E‘éA!L‘~JLFL—___“%:§§[j
pid sty NS T e |
= B |
0 ) & 24 v L #£3 Ll o {
2= et s===mc =t it
r. O A ﬁ@’

Edition Peters.

10921

=¥ |4
all th But, hii . I wake toend-less
gangnes ruf ich ker Vergangnes her. Dock  ack,__. ich wack, wundviclGe-
. , , [rm———
1 | o pui H r —t, e ¥ PR ] { { i
L o H I I < ] I PR | g I Y 1
v {FRES o _[PW= P ! & ; i 1 - ¥
S
. o~ S
| I TS I S ] N S 0 | A S B S Il 4 ]
= 7 igdj:ttizi‘gﬁ:ﬁ:ﬁ:
LA 5. Z. = 4
f : | f



3 Y 3 3 =‘ ) Nl
? 1 9] FEF = * & S ! E—
;/ 1 ¥ l{j ‘ir[ g | !
woes, and tears the fa - ding vi-sions close, but,
wein hilltlang-vergils - te Bil-der ein, doch__
i  swvons e el A P s I ~ e
T H H H I B RN v ‘i F’ t 5 1'.
" —— = o
H ] H — L] I3 1 "1 T
Py e S OO WSS S | { ——— | ——
e T
= P Jz Sz
> 3 y s e e s 5 S s e S i e
7% o) - ™
——o 57 3 .
E 4 rr rr
- . . S s e — |
-5 -=—'!====\-‘I.-J-‘. 2 7 L Y
ahn! 1 wake ‘Lc end-less woes a;mi tears the fading visions close, but
ach, o twh___wach, und viel Ge - wein hitlltlang-vergilbte Bil-der ein, doch
—, h - - } { /_\ } )
; PO 3 e sl LS | H 1 ) - | IR T
é - D 0 ¢ 2 > 5T [ 4
F—F—==t—="} SESSSStSS st S
crese. - - —ﬂ;— mf _p/“>\’ /—\. g N
N o £ie 5 T
e e e e e e e e 7
\Her? e de e &ﬁu o e o e CREE e e e i
4 : L S A4 .
i L T ™ |l P Y 1 A 1 T MU
e e = e PPt e vm e N
Y T v & T rAP
5 —H T T s bt
ah!___ I wake to end- - -lesswoes, and tears the fa -ding vi - sions
ack,_  ich wachk, wund wviel_____ Ge-wein hillltlang - vergilb-te Bil - der
2 Py PN TN N = .
] ] 11 1 N ol P'F = Y - 1] P § i FYE
5 I 3Ny ’ f H ? F )~ 2 1 - E (¥ I | 2 Jawu}
[ # Ll [#] -y H Fi - &
g g ] I I' F 1 = \’:
Ccrese. P
= —
o | — || i_B I e o | d
: e —6-¢-8- Ve 1
b | e |
3 P ST
5 = Fy T ——— 1
[ =me e e S s e o Eon ma
close, and tearsthe fardmg vi - sions close, and tearsthe fadmg‘w - sions close.
en, }mlltlangvergzlbte Bil - der eim, iletZang@ergszte Bil - der ein.
\
TN
i - v T e L;:
2 7 ; = N+ ] ]
7 ! {F — | 1' ! - o] L =
; g = v s
Jz Jz &1 =
e 5 ¥ ¥ - » 3 ¥ : . ¥ ¥
AN | [y [ 7 1 :« £ 7 " [N |
L ] i 1] )|
‘....- L T —L +
-+ & -
T 3 1 1 13 3 ¥
1y et § - i e I o T8
Ld H i H K S
AN} 4 H 1 1 1 ¢ ]
. 3
o
| N ﬁ . ot T® L% o=l ﬁ TS
B’ AN T ALY v 3 N N ™ &) Tl
: g {57 — - = roA g
:‘JV 4 i i . ¥
: LES5 8 » =
N v N v - - TToe—— , . R |
( 3 N1 b 3 S N N B Ty
| g . ¥ 4 P] & Y (72 &
= b"?‘iﬁ:]@'ﬁ i S — « ;1 7 igﬂr 7 =
L ! I S td
e { o
o5
N

Edition Peters.

10524



A Pastoral Song 7 Schaferlied
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Give to your kind compassion way, Die Trine, die um mich du weinst,
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4. When eer the precious dew drop falls Wenn einst solch heziger Tau sich senki,
I ne’er can know, I ne’er can see; Spiirt wickts mein Stnn, mein blind Gesicht:
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Sympathy ~ Sympathie

Transiated from the talian of Metastasio
Nack dom Ftalienicchen des Metastasio
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She never told her love / Die Liebe trug sie stumm
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Twelfth night
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Piercing Eyes / Heller Blick
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The Spirit's Song
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